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MULTIUSO |7920/6020-50 BRANCO/BLANCO/WHITE Aspecto final Aspecto final com Espelho
Multipropdsito Aspecto final Aspecto final con espejo
Mu/t/purpose 7020/6020-77 IMBUIA/IMBUIA/IMBUIA — Final aspect ~ —— — Final aspect with mirror—
7020/6020-88 DEMOLICAO/RUSTICO/VINTAGE A4 A4
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Aspecto traseiro
Aspecto trasero
Rear view
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ATENGAO/ATENCION/ATTENTION

Ao reallizar solicitagbes de Assisténcia Técnica, favor seguir as orientagbes abaixo:
1° - Informar o MODELO do Roupeiro (Ex.: 6020-50) / 2° - Informar o CODIGO da Pega (Ex.: 196) /3° - Informar o
CODIGO do Revest. (Ex.: 100) / As solicitagbes de pegas deveréo ser encaminhado via email: assistencia@araplac.com.br

Cuando solicite Asistencia Técnica, por favor siga las orientaciones abajo: .

1° - Informe el MODELO del Ropero (Ej.: 6020-50) / 2° - Informe el CODIGO de la Pieza (Ej.: 196) / 3° - Informe el CODIGO
del revestimiento de la Pieza (Ej:100) / Las solicitudes de piezas deberan ser dirigidas via email:
assistencia@araplac.com.br

When Technical Assistance is required, please follow the instructions below:

1° - Inform the MODEL (Ex.:6020-50) /2° - Inform THE PIECE CODE (Ex:196) /3° - Inform THE PIECE COATING CODE
(Ex: 100)

Lista de Pegas / Lista de Piezas / List of Pieces

BRANCO IMBUIA | DEMOLIGAO )
Peca Medida (mm) Qtde. Cddigo da PECA BLANCO IMBUIA RUSTICO Mat. Prima
piezas| Descri¢ao/ descripcion /description| Medida(mm) | Cant \Codigo de la pieza—WHTE | IMBUA__|__VINACE | vqt primg
Piece Size (mm) Quantity.|  piece code Codigo dﬁ,;i!fj;’ﬁf;ﬂf, Z: la pieza Raw material
O1 |Fundo / Fondo / Back panel 302 X 1715 X 03 02 196 100 1777 188 DURATREE
02 |Lateral dir. / Lateral derecho/ Right side panel 360 X 1840 X 12 01 1264 100 177 188 MDP
O3 |Lateral esq./ Lateral Izquierdo / Left side panel 360 X 1840 X 12 01 1265 100 177 188 MDP
04 |Prateleira (1 lado) FIXA / Estate Fijo / Fixed shelf 360 X 590 X 12 04 2324 100 1777 188 MDP
05 |Prateleira (1 lado) MOVEL /Estate mévil/ Mobile shelf, 360 X 590 X 12 02 2325 100 1777 188 MDP
06 |Moldura / Moldura / Trim 615X 60X 15 01 1335 100 177 188 MDP
O7 |Porta/Puerta /Door 299 X 1708 X 15 02 1477 100 177 188 MDP
08 |Rodapé frontal / Zécalo frontal / Frontal skirting board) 590 X 60 X 15 01 2574 100 177 188 MDP
09 |Rodapé traseiro / Z6calo trasero/ back skirting board | 590 X 60 X 15 02 2575 99 99 99 MDP J
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*FlXAR OS RODAPES FRONTAL E TRASEIRO NAS LATERAIS g *FIXAR A PRATELEIRA (1 FACE) NAS LATERAIS
Atornillelos los Zécalo frontal y Zécalo trasero en los laterales.

Screw the Frontal skirting board and back skirting board to the side panels|

[ KIT DE ACESSORIOS / Kit de Accesorios/ Kit of accessories

P (14) 20 P¢s Parafuso 4,0x50 / Tornillo 4,0x50 / Screw 4,0x50

Atornillelos la estante fijo en los laterales
Screw the fixed shelf to the side panels.

*FIXAR A PRATELEIRA (1 FACE) NAS LATERAIS.
‘l' Porca Cilind.rica 6, 0x30 @mmm Paraf uso 3,5x12 ( K ) Prego 10x10 Atornillelos la estante fijo en(/os Iatera)les /I /
@ Tuerca Cilindrica Tornillo 3,5x12 Clavo 10x10 Serew the fixed shelf to the side panels g 8/ |-
Cylindrical nut (I1) Screw 3,5x12 Nail 10x10 e — e
J) 16 p¢s 34 p¢s 40 Pcs /) /]
6 Cantoneira Suporte Prateleira Puxador Sapata o —@— -
o Cantonera Soporto estante Tirador Zapata ]
©) Corner bracket Shelf support Handle P2 Bracket
(B) 02 p¢s V) 08 p¢s (NI 02pes | (P2) 04 pes )| L
€ ; Perfil Plastico H 1715mm |
<BZ Do()radlga fi . ) S
é’ A Bisagra / Perfil plastico 1715mm . Lo
KO/ Metal Hinge 20 Plastic Profile 1715mm =l | S
(G) 06 p¢s (WI101) 01 p¢s
B *FIXAR A PRATELEIRA MOVEL NAS LATERAIS. *FIXAR A MOLDURA. )
Encajar la estante movil en los laterales con soporte estante Atornillelos el moldura
Put the mobile shelf to the side panels with shelf support . Screw the trim
/ / | | -
& /,///‘\ *FIXAR AS PORTAS UTILIZANDO DOBRADICA *
! /I = = ¥ // Atornillelos las puertas con las Bisagra met. mini slide m FIXAR OS FUNDOS
By Bty Screw the Door with mini slide Metal hinge. Atornillelos los fondos
Set the back panel
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